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VITAJTE V RODINE! 
Osvietenie je pre nás v 

spoločnosti DaVinci dôležité. 
Kvetina predstavuje evolúciu a 

nám sa darí surfovať na 
vznikajúcich okrajoch. Vlna 
veľkorysosti, ktorú prináša, 

ľuďom posiela osvietenie a my 
sme poctení, že môžeme toto 

vedomie zdieľať. 
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PREHĽAD 
Horné veko 

Odnímateľný 
Cesta pary 

Náustok 

Vymeniteľná 
batéria 

        Kontrola 
Tlačidlo 

LED displej 

Rúra 

Tlačidlá 
nahor a 
nadol 

Spodné veko s 
nastaviteľnou perlou www.canatura.com/sk
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ČO JE V KRABICI 
1x Davinci Miqro 
1x batéria 18350 900 mAh 
1x 10 mm adaptér na vodný 

nástroj / predĺžený náustok 
1x kábel USB 1x 
nástroj 
3x čistiace tampóny 
1x perlové stĺpiky 
1x perlové tesnenia 
1x tesnenie náustku 1x 
návod na obsluhu 
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ZAČÍNAME 
Otvorte spodné veko a 
úplne naložte mletý 
materiál, pred 
zatvorením ho pevne 
zabaľte. 
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TLAČIDLÁ 
Kliknite na ovládacie tlačidlo 5x 

5x& MIQRO bude napájanie 
v režime inteligentnej cesty. 
Kliknutím raz prepnete režim 
vykurovania alebo 5x 
vypnete. 

SMART PATHS™
Pomocou tlačidiel 
nahor/dole môžete 
meniť inteligentné trasy 
alebo teplotu v 
závislosti od režimu. 
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SMART PATH 1 
Počiatočná 
teplota 350°F 
Koncová teplota 
370°F 

SMART PATH 2 
Počiatočná 
teplota 370°F 
Koncová teplota 
390°F 

SMART PATH 3 
Počiatočná 
teplota 390°F 
Koncová teplota 
410°F 



SMART PATH 4 
Počiatočná 
teplota 410°F 
Koncová teplota 
430°F 
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    REŽIM INTELIGENTNEJ 
CESTY™

MIQRO je vybavený 4 
inteligentnými dráhami ohrevu, 
ktoré ponúkajú celý rad 
jedinečných zážitkov z 
vaporizéra. Medzi inteligentnými 
dráhami môžete prepínať 
stláčaním tlačidiel nahor a nadol 
v režime inteligentnej dráhy. 
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PRESNÝ REŽIM™ 
Presný režim ohrieva materiál na 
určitú teplotu. Kliknutím na 
ovládacie tlačidlo prepnete režimy. 

Zvýšte teplotu stlačením horného 
tlačidla alebo znížte teplotu 
stlačením dolného tlačidla. Pri 
dosiahnutí nastavenej teploty bude 
MIQRO rýchlo blikať a vibrovať. 
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holdBOOST 
Stlačením a podržaním 
ovládacieho tlačidla aktivujete 
režim Boost, podržaním 
zostanete na maximálnej 
teplote. 

STANDBY 
Uvoľnením prepnete do 
pohotovostného režimu, ktorý 
odparovač ochladzuje, aby sa šetril 
materiál a životnosť batérie. 
Stlačením ľubovoľného tlačidla na 
MIQRO obnovíte predchádzajúcu 



teplotu a režim. Po 2 minútach v 
pohotovostnom režime sa 
zariadenie vypne. 
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REŽIM STEALTH 
Ak chcete stmievať, kliknite 
raz na tlačidlá Control a 
Down. 

Ak chcete nastaviť späť na plný 
jas, kliknite raz na tlačidlá 
Ovládanie a Nahor. 
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ZOBRAZENIE TEPLOTY 
Prepínajte medzi stupňami 
Fahrenheita a Celzia kliknutím na 
všetky 3 tlačidlá naraz. MIQRO si 
zapamätá, ktorá voľba bola 
zvolená. 
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    ŽIVOTNOSŤ BATÉRIE 
Stlačením tlačidla nahor a nadol 
skontrolujte výdrž batérie. 

MIQRO začne vibrovať, keď 
zostáva 10 %. 
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podržte 

TEMP CHECK 
Temp Check v režime Smart Path: 
Stlačte kontrolné tlačidlo 
jedenkrát. 

FACTORY RESET 
Keď je zariadenie vypnuté, 
stlačte všetky 3 tlačidlá a 
podržte ich 10 sekúnd. 
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NABÍJANIE / VYBERANIE 
BATÉRIE 
Keď je batéria stále v jednotke, 
na nabíjanie použite priložený kábel 
USB. MIQRO je vybavený 
priechodným nabíjaním, takže ho 
môžete používať aj počas 
nabíjania. Čas nabíjania: 90 min. 

Vymeniteľnú batériu 18350 
možno nabíjať aj pomocou 
externej nabíjačky, keď je vybratá 
z prístroja. 
Čas nabíjania: 60-120 minút 
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PEARL 
Izolačná podložka zo zirkónia - Tamper - 
Zvyšuje hustotu pár. 

Umožňuje zmenšiť objem komory až o 40 
% otočením perly proti smeru hodinových 
ručičiek do požadovanej výšky. 
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ODNÍMATEĽNÁ DRÁHA PARY 
Zirkóniová parná dráha je ľahko 
odnímateľná na čistenie alebo výmenu. 
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VYMENITEĽNÉ NÁUSTKY 
Plochý náustok na diskrétne a 
hygienické používanie. 
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Možnosť rozšíreného náustku na 
použitie ako 10 mm adaptér na vodný 
nástroj alebo chladič pary. 
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ČISTENIE 
Aby zariadenie MIQRO fungovalo 
optimálne a zachovalo si čo najčistejšiu 
chuť, odporúčame pravidelne čistiť 
všetky časti, ktoré prichádzajú do 
kontaktu s materiálom alebo parami. 

Odnímateľné časti: Všetky odnímateľné 
časti sa dajú rozobrať na optimálne 
čistenie. Jednotlivé časti ponorte do 
izopropylu 
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alkohol cez noc, pred zostavením 
dôkladne opláchnite čistou vodou a 
osušte. Obsahuje: Obsahuje: 
náustok a tesnenie, VaporPath, 
Pearl. 

Neodnímateľné časti: Neponárajte 
neodnímateľné časti 
alebo jednotka v kvapaline. Použite vlhkú 
handričku 
alebo q-tip na čistenie ťažko prístupných 
miest. 
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UPOZORNENIA 
HORÚCE KOMPONENTY 
Nepoužívajte zariadenie MIQRO, ak sa zdá byť 
poškodené, pokazené alebo funguje neobvyklým 
spôsobom. Toto zariadenie obsahuje horúce 
komponenty, dbajte na zvýšenú opatrnosť, aby ste sa 
nepopálili. Zariadenie MIQRO uchovávajte mimo 
dosahu detí a domácich zvierat. 
Tento výrobok obsahuje lítium-iónové batérie. Nesprávna 
manipulácia s týmito batériami môže spôsobiť výbuch, 
požiar a vážne zranenie. V zariadení MIQRO 
používajte len batérie schválené spoločnosťou DAVINCI. 
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UPOZORNENIA 
• Ak sa na batérii objavia známky korózie, 

nepoužívajte ju. 
• Neskladujte zariadenie MIQRO ani jeho 

komponenty v blízkosti zdrojov tepla. 
• Zariadenie MIQRO nepoužívajte, ak je na dotyk 

nezvyčajne horúce. 
• MIQRO nabíjajte pomocou certifikovaného zdroja 

napájania, aby ste predišli prípadnej poruche 
batérie, výbuchu alebo požiaru. 

• Batériu ani súčasti nelikvidujte v ohni, pretože by 
mohlo dôjsť k výbuchu a vážnemu zraneniu. 

• Lítium-iónové batérie vždy likvidujte v 
súlade s miestnymi požiadavkami, aby ste 
predišli možnému zraneniu alebo 
poškodeniu životného prostredia. 



MEDZINÁRODNÉ PRÍRUČKY  
V spoločnosti DAVINCI si uvedomujeme, 
že máme medzinárodné publikum. Ďalšie 
príručky nájdete na našej webovej 
stránke. 
www.davincivaporizer.com/support 
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ĎAKUJEME  
za to, že ste súčasťou rodiny DAVINCI 

Ak sa chcete dozvedieť o 5-ročnej záruke 
a uplatniť si ju, zaregistrujte svoje 

zariadenie na adrese 
www.davincivaporizer.com/support. 
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customerservice@davincivaporizer.com 

1.800.336.7224 

www.davincivaporizer.com 

www.canatura.com/pl

www.canatura.com/sk

mailto:customerservice@davincivaporizer.com
http://www.davincivaporizer.com/


Canatura - Najväčší e-shop
s konopnými produktmi pre zdravie
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